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BON COURAGE!! (SG)

phrases courantes niveau 3a version 1

	gillar du musik?
	(est-ce que) tu aimes la musique?

	ja, jag älskar musik
	oui, j’adore la musique

	vad gillar du inte?
	qu’est-ce que tu n’aimes pas?

	jag gillar inte sport
	je n’aime pas le sport

	Sébastien Loeb är född i Grenoble
	Sébastien Loeb est né à Grenoble

	han är världsmästare i rally
	il est champion du monde de rallye

	känner du till Bartholdi?
	tu connais Bartholdi?

	nej, vem är det?
	non, qui est-ce?

	det är skulptören som har gjort Frihetsgudinnan
	c’est le sculpteur de la statue de la Liberté

	han gjorde statyn med Gustave Eiffel
	il a fait la statue avec Gustave Eiffel

	vad är det för mat idag? (vad äter vi)
	qu’est-ce qu’on mange aujourd’hui?

	det är fisk (vi äter fisk)
	c’est du poisson (on mange du poisson)

	jag, jag föredrar kött
	moi, je préfère la viande

	äter du mycket kött?
	tu manges beaucoup de viande?

	ja, jag äter kött varje dag
	oui, je mange de la viande tous les jours

	vilken är din favoriträtt?
	quel est ton plat préféré?

	min favoriträtt är pizza
	mon plat préféré c’est la pizza

	går du ofta ut på helgerna?
	tu sors souvent le week-end?

	nej, jag gillar inte särskilt mycket att gå på disko
	non, je n’aime pas trop sortir en boîte

	går du inte på bio heller?
	tu ne vas pas au cinéma non plus?

	jo, jag går ofta på bio
	si, je vais souvent au cinéma

	vad tittar du på för filmer?
	qu’est-ce que tu regardes comme films?

	jag gillar roliga filmer
	j’aime bien les films drôles

	vad går det på bio just nu?
	qu’est-ce qui passe au cinéma actuellement?

	annars, vad gör du på fredagkvällarna?
	sinon, le vendredi soir, qu’est-ce que tu fais?

	vi festar ofta på fredagkvällarna
	on fait souvent la fête le vendredi soir

	på söndag morgon har vi sovmorgon
	le dimanche matin on fait la grasse matinée

	under veckan går jag upp klockan 06.00
	en semaine je me lève à 06h00

	och hur dags lägger du dig?
	et tu te couches à quelle heure?

	jag lägger mig runt 22.00
	je me couche vers 22h00

	igår lade jag mig klockan 24.00
	hier je me suis couché(e) à minuit

	jag vaknar alltid runt klockan 05.00
	je me réveille toujours vers 05h00

	och du, hur dags vaknar du?
	et toi, tu te réveilles à quelle heure?

	ursäkta mig, finns det toaletter här?
	excusez-moi, il y a des toilettes ici?

	var är toaletterna tack?
	où sont les toilettes, s’il vous plaît?

	kan jag hjälpa er?
	je peux vous aider?

	skulle ni kunna hjälpa mig tack?
	vous pourriez m’aider, svp?

	tar man hand om er?
	on s’occupe de vous?

	jag vill bara titta lite
	je veux juste/seulement regarder un peu

	nej tack, det går bra
	non, merci, ça va aller

	har ni röda tröjor?
	vous avez des pulls rouges?

	vilken storlek (har ni)?
	quelle taille(faites-vous)?

	vilken färg?
	quelle couleur?

	jag letar efter gröna skjortor
	je cherche des chemises vertes

	provhytten
	la cabine d’essayage

	den är för liten
	il est trop petit

	den sitter åt lite
	il me serre un peu

	jag tycker inte om den
	je ne l’aime pas

	har ni andra modeller?
	vous avez d’autres modèles?

	finns det andra färger?
	il y a d’autres couleurs?

	det är på modet
	c’est à la mode

	det är fult
	c’est moche

	det är häftigt, snyggt, koolt
	c’est chouette

	klänningen passar dig mycket bra
	la robe te va très bien

	du passar i grönt
	le vert te va bien

	jag tycker inte att jag passar i gult
	je trouve que le jaune ne me va pas


phrases courantes niveau 3a version 2

	vilken är din favoriträtt?
	quel est ton plat préféré?

	Sébastien Loeb är född i Grenoble
	Sébastien Loeb est né à Grenoble

	nej, vem är det?
	non, qui est-ce?

	den är för liten
	il est trop petit

	jag gillar roliga filmer
	j’aime bien les films drôles

	och du, hur dags vaknar du?
	et toi, tu te réveilles à quelle heure?

	du passar i grönt
	le vert te va bien

	den sitter åt lite
	il me serre un peu

	jag tycker inte att jag passar i gult
	je trouve que le jaune ne me va pas

	det är fult
	c’est moche

	annars, vad gör du på fredagkvällarna?
	sinon, le vendredi soir, qu’est-ce que tu fais?

	jag lägger mig runt 22.00
	je me couche vers 22h00

	vad går det på bio just nu?
	qu’est-ce qui passe au cinéma actuellement?

	på söndag morgon har vi sovmorgon
	le dimanche matin on fait la grasse matinée

	vilken färg?
	quelle couleur?

	skulle ni kunna hjälpa mig tack?
	vous pourriez m’aider, svp?

	han gjorde statyn med Gustave Eiffel
	il a fait la statue avec Gustave Eiffel

	och hur dags lägger du dig?
	et tu te couches à quelle heure?

	vi festar ofta på fredagkvällarna
	on fait souvent la fête le vendredi soir

	vad är det för mat idag? (vad äter vi)
	qu’est-ce qu’on mange aujourd’hui?

	känner du till Bartholdi?
	tu connais Bartholdi?

	han är världsmästare i rally
	il est champion du monde de rallye

	det är skulptören som har gjort Frihetsgudinnan
	c’est le sculpteur de la statue de la Liberté

	vad gillar du inte?
	qu’est-ce que tu n’aimes pas?

	jag gillar inte sport
	je n’aime pas le sport

	jo, jag går ofta på bio
	si, je vais souvent au cinéma

	jag tycker inte om den
	je ne l’aime pas

	finns det andra färger?
	il y a d’autres couleurs?

	jag, jag föredrar kött
	moi, je préfère la viande

	ursäkta mig, finns det toaletter här?
	excusez-moi, il y a des toilettes ici?

	jag vaknar alltid runt klockan 05.00
	je me réveille toujours vers 05h00

	jag vill bara titta lite
	je veux juste/seulement regarder un peu

	igår lade jag mig klockan 24.00
	hier je me suis couché(e) à minuit

	var är toaletterna tack?
	où sont les toilettes, s’il vous plaît?

	under veckan går jag upp klockan 06.00
	en semaine je me lève à 06h00

	det är häftigt, snyggt, koolt
	c’est chouette

	jag letar efter gröna skjortor
	je cherche des chemises vertes

	klänningen passar dig mycket bra
	la robe te va très bien

	nej tack, det går bra
	non, merci, ça va aller

	vilken storlek (har ni)?
	quelle taille(faites-vous)?

	kan jag hjälpa er?
	je peux vous aider?

	har ni röda tröjor?
	vous avez des pulls rouges?

	tar man hand om er?
	on s’occupe de vous?

	nej, jag gillar inte särskilt mycket att gå på disko
	non, je n’aime pas trop sortir en boîte

	min favoriträtt är pizza
	mon plat préféré c’est la pizza

	äter du mycket kött?
	tu manges beaucoup de viande?

	provhytten
	la cabine d’essayage

	gillar du musik?
	(est-ce que) tu aimes la musique?

	går du inte på bio heller?
	tu ne vas pas au cinéma non plus?

	det är fisk (vi äter fisk)
	c’est du poisson (on mange du poisson)

	vad tittar du på för filmer?
	qu’est-ce que tu regardes comme films?

	ja, jag älskar musik
	oui, j’adore la musique

	det är på modet
	c’est à la mode

	går du ofta ut på helgerna?
	tu sors souvent le week-end?

	ja, jag äter kött varje dag
	oui, je mange de la viande tous les jours

	har ni andra modeller?
	vous avez d’autres modèles?


phrases courantes niveau 3a version 1b

	gillar du musik?
	

	ja, jag älskar musik
	

	vad gillar du inte?
	

	jag gillar inte sport
	

	Sébastien Loeb är född i Grenoble
	

	han är världsmästare i rally
	

	känner du till Bartholdi?
	

	nej, vem är det?
	

	det är skulptören som har gjort Frihetsgudinnan
	

	han gjorde statyn med Gustave Eiffel
	

	vad är det för mat idag? (vad äter vi)
	

	det är fisk (vi äter fisk)
	

	jag, jag föredrar kött
	

	äter du mycket kött?
	

	ja, jag äter kött varje dag
	

	vilken är din favoriträtt?
	

	min favoriträtt är pizza
	

	går du ofta ut på helgerna?
	

	nej, jag gillar inte särskilt mycket att gå på disko
	

	går du inte på bio heller?
	

	jo, jag går ofta på bio
	

	vad tittar du på för filmer?
	

	jag gillar roliga filmer
	

	vad går det på bio just nu?
	

	annars, vad gör du på fredagkvällarna?
	

	vi festar ofta på fredagkvällarna
	

	på söndag morgon har vi sovmorgon
	

	under veckan går jag upp klockan 06.00
	

	och hur dags lägger du dig?
	

	jag lägger mig runt 22.00
	

	igår lade jag mig klockan 24.00
	

	jag vaknar alltid runt klockan 05.00
	

	och du, hur dags vaknar du?
	

	ursäkta mig, finns det toaletter här?
	

	var är toaletterna tack?
	

	kan jag hjälpa er?
	

	skulle ni kunna hjälpa mig tack?
	

	tar man hand om er?
	

	jag vill bara titta lite
	

	nej tack, det går bra
	

	har ni röda tröjor?
	

	vilken storlek (har ni)?
	

	vilken färg?
	

	jag letar efter gröna skjortor
	

	provhytten
	

	den är för liten
	

	den sitter åt lite
	

	jag tycker inte om den
	

	har ni andra modeller?
	

	finns det andra färger?
	

	det är på modet
	

	det är fult
	

	det är häftigt, snyggt, koolt
	

	klänningen passar dig mycket bra
	

	du passar i grönt
	

	jag tycker inte att jag passar i gult
	


phrases de discussion niveau 3b version 1a

	vad har hänt?
	qu’est-ce qui s’est passé?

	vad nytt?
	quoi de neuf?

	det har varit en tågolycka
	il y a eu un accident de train

	det har varit en jordbävning
	il y a eu un tremblement de terre

	det är fruktansvärt
	c’est affreux

	blev det några offer?
	il y a eu des victimes?

	blev det några döda och skadade?
	il y a eu des morts et des blessés?

	det är en stor katastrof
	c’est une grande catastrophe

	det blev flera tusen skadade
	il y a eu plusieurs milliers de blessés

	det har inte hänt mycket
	il ne s’est pas passé grand-chose

	det har varit val i Tyskland
	il y a eu des élections en Allemagne

	vem vann?
	qui a gagné?

	jag tror att det är socialisterna som vann
	je crois que ce sont les socialistes qui ont gagné

	högern har troligen förlorat
	probablement la droite a perdu

	är du intresserad av politik?
	tu t’intéresses à la politique?

	åh nej, inte alls och du?
	ah non, pas du tout et toi?

	ja, jag tycker om det
	oui, moi j’aime bien

	följer du med i svensk politik?
	tu suis la politique suédoise?

	ja, jag försöker att följa med lite
	oui, j’essaie de suivre un peu

	när är det val i Frankrike?
	quand est-ce qu’il y aura des élections en France?

	det är presidentval 2007
	il y a les élections présidentielles en 2007

	vem kommer att vinna enligt din mening?
	qui va gagner à ton avis?

	det kommer att bli Nicolas Sarkozy, det är säkert
	ce sera Nicolas Sarkozy, c’est sûr

	han är mycket
	il est très médiatique

	han har många bra idéer 
	il a beaucoup de bonnes idées 

	han vill reformera landet
	il veut réformer le pays

	han är mycket populär
	il est très populaire

	Jean-Marie Le Pen har rasistiska idéer
	Jean-Marie Le Pen a des idées racistes

	han vill minska invandringen
	il veut diminuer l’immigration

	han är mot Europa
	il est contre l’Europe

	jag är för euron
	je suis pour l’euro

	jag tycker att euron är en bra idé/sak
	je pense que l’euro est une bonne idée/chose

	det förenklar utbytena mellan länderna
	cela simplifie les échanges entre les pays

	jag anser att man måste/borde rösta för de Gröna
	je pense qu’il faut voter pour les Verts

	jag anser att miljön är mycket viktig
	je trouve que l’environnement est très important

	man måste rädda naturen
	on doit sauver la nature

	man måste återvinna allt
	il faut tout recycler

	man kan inte höja skatterna
	on ne peut pas augmenter les impôts

	jag önskar att man sänker skatterna
	je souhaite qu’on baisse les impôts

	man behöver skydda naturen
	on a besoin de protéger la nature

	man har inte rätt att förorena vår planet
	on n’a pas le droit de polluer notre planète

	man måste försöka att minska föroreningarna
	on doit essayer de diminuer la pollution

	man måste förbjuda bilarna i städerna
	il faut interdire les voitures dans les villes

	jag, jag ska rösta blankt
	moi, je vais voter blanc

	vad betyder det?
	qu’est-ce que ça veut dire?

	det betyder att man inte röstar på någon, men man röstar
	ça veut dire qu’on ne vote pour personne, mais on vote
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phrases de discussion niveau 3b version 2

	man måste rädda naturen
	on doit sauver la nature

	det kommer att bli Nicolas Sarkozy, det är säkert
	ce sera Nicolas Sarkozy, c’est sûr

	det har inte hänt mycket
	il ne s’est pas passé grand-chose

	jag anser att miljön är mycket viktig
	je trouve que l’environnement est très important

	blev det några offer?
	il y a eu des victimes?

	följer du med i svensk politik?
	tu suis la politique suédoise?

	han är mot Europa
	il est contre l’Europe

	det förenklar utbytena mellan länderna
	cela simplifie les échanges entre les pays

	ja, jag tycker om det
	oui, moi j’aime bien

	vem kommer att vinna enligt din mening?
	qui va gagner à ton avis?

	det har varit en jordbävning
	il y a eu un tremblement de terre

	det är en stor katastrof
	c’est une grande catastrophe

	Jean-Marie Le Pen har rasistiska idéer
	Jean-Marie Le Pen a des idées racistes

	det är fruktansvärt
	c’est affreux

	man måste återvinna allt
	il faut tout recycler

	vem vann?
	qui a gagné?

	jag är för euron
	je suis pour l’euro

	han har många bra idéer 
	il a beaucoup de bonnes idées 

	han är mycket populär
	il est très populaire

	man har inte rätt att förorena vår planet
	on n’a pas le droit de polluer notre planète

	det blev flera tusen skadade
	il y a eu plusieurs milliers de blessés

	jag tycker att euron är en bra idé/sak
	je pense que l’euro est une bonne idée/chose

	man kan inte höja skatterna
	on ne peut pas augmenter les impôts

	högern har troligen förlorat
	probablement la droite a perdu

	blev det några döda och skadade?
	il y a eu des morts et des blessés?

	han vill minska invandringen
	il veut diminuer l’immigration

	vad betyder det?
	qu’est-ce que ça veut dire?

	jag, jag ska rösta blankt
	moi, je vais voter blanc

	jag önskar att man sänker skatterna
	je souhaite qu’on baisse les impôts

	det har varit en tågolycka
	il y a eu un accident de train

	ja, jag försöker att följa med lite
	oui, j’essaie de suivre un peu

	man måste förbjuda bilarna i städerna
	il faut interdire les voitures dans les villes

	jag anser att man måste/borde rösta för de Gröna
	je pense qu’il faut voter pour les Verts

	när är det val i Frankrike?
	quand est-ce qu’il y aura des élections en France?

	han är mycket
	il est très médiatique

	jag tror att det är socialisterna som vann
	je crois que ce sont les socialistes qui ont gagné

	vad har hänt?
	qu’est-ce qui s’est passé?

	är du intresserad av politik?
	tu t’intéresses à la politique?

	man behöver skydda naturen
	on a besoin de protéger la nature

	vad nytt?
	quoi de neuf?

	han vill reformera landet
	il veut réformer le pays

	det har varit val i Tyskland
	il y a eu des élections en Allemagne

	det är presidentval 2007
	il y a les élections présidentielles en 2007

	det betyder att man inte röstar på någon, men man röstar
	ça veut dire qu’on ne vote pour personne, mais on vote

	man måste försöka att minska föroreningarna
	on doit essayer de diminuer la pollution

	åh nej, inte alls och du?
	ah non, pas du tout et toi?
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phrases de discussion niveau 3b version 1b

	vad har hänt?
	qu’est-ce qui s’est passé?

	vad nytt?
	quoi de neuf?

	det har varit en tågolycka
	il y a eu un accident de train

	det har varit en jordbävning
	il y a eu un tremblement de terre

	det är fruktansvärt
	c’est affreux

	blev det några offer?
	il y a eu des victimes?

	blev det några döda och skadade?
	il y a eu des morts et des blessés?

	det är en stor katastrof
	c’est une grande catastrophe

	det blev flera tusen skadade
	il y a eu plusieurs milliers de blessés

	det har inte hänt mycket
	il ne s’est pas passé grand-chose

	det har varit val i Tyskland
	il y a eu des élections en Allemagne

	vem vann?
	qui a gagné?

	jag tror att det är socialisterna som vann
	je crois que ce sont les socialistes qui ont gagné

	högern har troligen förlorat
	probablement la droite a perdu

	är du intresserad av politik?
	tu t’intéresses à la politique?

	åh nej, inte alls och du?
	ah non, pas du tout et toi?

	ja, jag tycker om det
	oui, moi j’aime bien

	följer du med i svensk politik?
	tu suis la politique suédoise?

	ja, jag försöker att följa med lite
	oui, j’essaie de suivre un peu

	när är det val i Frankrike?
	quand est-ce qu’il y aura des élections en France?

	det är presidentval 2007
	il y a les élections présidentielles en 2007

	vem kommer att vinna enligt din mening?
	qui va gagner à ton avis?

	det kommer att bli Nicolas Sarkozy, det är säkert
	ce sera Nicolas Sarkozy, c’est sûr

	han är mycket
	il est très médiatique

	han har många bra idéer 
	il a beaucoup de bonnes idées 

	han vill reformera landet
	il veut réformer le pays

	han är mycket populär
	il est très populaire

	Jean-Marie Le Pen har rasistiska idéer
	Jean-Marie Le Pen a des idées racistes

	han vill minska invandringen
	il veut diminuer l’immigration

	han är mot Europa
	il est contre l’Europe

	jag är för euron
	je suis pour l’euro

	jag tycker att euron är en bra idé/sak
	je pense que l’euro est une bonne idée/chose

	det förenklar utbytena mellan länderna
	cela simplifie les échanges entre les pays

	jag anser att man måste/borde rösta för de Gröna
	je pense qu’il faut voter pour les Verts

	jag anser att miljön är mycket viktig
	je trouve que l’environnement est très important

	man måste rädda naturen
	on doit sauver la nature

	man måste återvinna allt
	il faut tout recycler

	man kan inte höja skatterna
	on ne peut pas augmenter les impôts

	jag önskar att man sänker skatterna
	je souhaite qu’on baisse les impôts

	man behöver skydda naturen
	on a besoin de protéger la nature

	man har inte rätt att förorena vår planet
	on n’a pas le droit de polluer notre planète

	man måste försöka att minska föroreningarna
	on doit essayer de diminuer la pollution

	man måste förbjuda bilarna i städerna
	il faut interdire les voitures dans les villes

	jag, jag ska rösta blankt
	moi, je vais voter blanc

	vad betyder det?
	qu’est-ce que ça veut dire?

	det betyder att man inte röstar på någon, men man röstar
	ça veut dire qu’on ne vote pour personne, mais on vote
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Des expressions utiles 1

	smaklig måltid
	bon appétit

	varsågod och ta av maten!
	servez-vous / sers-toi

	ska vi gå (dit)?
	on y va?

	din tur/er tur
	à toi / à vous

	bättre sent än aldrig
	mieux vaut tard que jamais

	skål!
	santé! / à la vôtre! / à la tienne!

	beträffande
	à propos

	det var som 17, jädrar
	tiens! / ça alors!

	få sparken
	se faire virer

	ingen aning
	aucune idée

	låt mig vara i fred
	laissez-moi (laisse-moi) tranquille

	inte förvånande
	pas étonnant

	jag också
	moi aussi

	enligt min åsikt
	à mon avis

	se upp!
	attention!

	vilken röra!
	quel bordel!

	betala kontant
	payer en liquide

	det menar du inte!
	tu parles!

	du skämtar!
	tu rigoles!

	skämt åsido
	sans blague!

	jag har fått nog
	j'en ai marre / j'en ai ras le bol

	jag är förtjust
	je suis ravi

	ingen orsak
	de rien; je vous en prie; je t'en prie; il n'y pas de quoi

	hans/hennes namn säger mig något
	son nom me dit quelque chose

	om jag kommer ihåg rätt
	si je me rappelle bien

	det kommer att lära dig
	cela t'apprendra

	det kommer att fungera
	ça fera l'affaire

	hålla ut
	tenir le coup

	kasta ett öga på
	jeter un coup d'oeil sur/à

	när man talar om trollen
	parler du loup et le voilà qui sort de la forêt

	vad gäller
	à propos de; au sujet de

	likaväl som
	aussi bien que 

	dessutom
	en plus 

	inse
	se rendre compte (que)

	enligt honom/henne
	d'après lui/elle

	förr i tiden
	autrefois

	behaga någon/tycker du om det?
	plaire à quelqu'un; ça te plaît?

	tänka på något/någon
	penser à quelque chose / quelqu'un

	anse om
	penser de (qu'est-ce que tu penses de ça?)

	våga göra något
	oser faire quelque chose

	helst
	de préférence

	skryta
	se vanter de (pouvoir etc)

	lita på
	se fier à

	vilja är att kunna
	vouloir c'est pouvoir

	göra något förgäves
	avoir beau faire quelque chose 

	det är inte bara....
	il n'y a pas que... 

	det var svårt att inte tycka om dem
	Il était difficile de ne pas les aimer. 

	sättet på vilket......
	la façon dont.. 

	avslutning av officiellt brev
	en attendant votre prochaine réponse, je vous prie, Monsieur/Madame, d'agréer l'expression de mes sentiments distingués (ou de mes meilleurs sentiments) 

	avslutning mindre officiellt brev
	amitiés; (bien) amicalement; bien à toi/vous 

	kram
	grosses bises; gros bisous 

	förutom
	à part (+ substantif) 

	inte veta om
	ignorer 

	vara öppen
	avoir l'esprit ouvert

	tillräckligt med
	suffisamment de (+ substantif) 

	tala om, påpeka
	signaler 

	det verkar som
	il paraît que; il me semble que 


Des expressions utiles 2

	vilken röra!
	quel bordel!

	det var svårt att inte tycka om dem
	Il était difficile de ne pas les aimer. 

	bättre sent än aldrig
	mieux vaut tard que jamais

	det var som 17, jädrar
	tiens! / ça alors!

	det är inte bara....
	il n'y a pas que... 

	ingen orsak
	de rien; je vous en prie; je t'en prie; il n'y pas de quoi

	dessutom
	en plus 

	tillräckligt med
	suffisamment de (+ substantif) 

	vara öppen
	avoir l'esprit ouvert

	det verkar som
	il paraît que; il me semble que 

	inte veta om
	ignorer 

	avslutning av officiellt brev
	en attendant votre prochaine réponse, je vous prie, Monsieur/Madame, d'agréer l'expression de mes sentiments distingués (ou de mes meilleurs sentiments) 

	om jag kommer ihåg rätt
	si je me rappelle bien

	när man talar om trollen
	parler du loup et le voilà qui sort de la forêt

	hans/hennes namn säger mig något
	son nom me dit quelque chose

	det kommer att fungera
	ça fera l'affaire

	lita på
	se fier à

	behaga någon/tycker du om det?
	plaire à quelqu'un; ça te plaît?

	ingen aning
	aucune idée

	kasta ett öga på
	jeter un coup d'oeil sur/à

	det kommer att lära dig
	cela t'apprendra

	låt mig vara i fred
	laissez-moi (laisse-moi) tranquille

	beträffande
	à propos

	skål!
	santé! / à la vôtre! / à la tienne!

	få sparken
	se faire virer

	ska vi gå (dit)?
	on y va?

	din tur/er tur
	à toi / à vous

	jag har fått nog
	j'en ai marre / j'en ai ras le bol

	jag också
	moi aussi

	inse
	se rendre compte (que)

	likaväl som
	aussi bien que 

	anse om
	penser de (qu'est-ce que tu penses de ça?)

	vad gäller
	à propos de; au sujet de

	enligt honom/henne
	d'après lui/elle

	hålla ut
	tenir le coup

	kram
	grosses bises; gros bisous 

	vilja är att kunna
	vouloir c'est pouvoir

	våga göra något
	oser faire quelque chose

	skryta
	se vanter de (pouvoir etc)

	förr i tiden
	autrefois

	helst
	de préférence

	tänka på något/någon
	penser à quelque chose / quelqu'un

	du skämtar!
	tu rigoles!

	betala kontant
	payer en liquide

	enligt min åsikt
	à mon avis

	göra något förgäves
	avoir beau faire quelque chose 

	smaklig måltid
	bon appétit

	skämt åsido
	sans blague!

	inte förvånande
	pas étonnant

	jag är förtjust
	je suis ravi

	varsågod och ta av maten!
	servez-vous / sers-toi

	avslutning mindre officiellt brev
	amitiés; (bien) amicalement; bien à toi/vous 

	tala om, påpeka
	signaler 

	det menar du inte!
	tu parles!

	se upp!
	attention!

	förutom
	à part (+ substantif) 

	sättet på vilket......
	la façon dont.. 


Des expressions utiles 1b

	smaklig måltid
	bon appétit

	varsågod och ta av maten!
	servez-vous / sers-toi

	ska vi gå (dit)?
	on y va?

	din tur/er tur
	à toi / à vous

	bättre sent än aldrig
	mieux vaut tard que jamais

	skål!
	santé! / à la vôtre! / à la tienne!

	beträffande
	à propos

	det var som 17, jädrar
	tiens! / ça alors!

	få sparken
	se faire virer

	ingen aning
	aucune idée

	låt mig vara i fred
	laissez-moi (laisse-moi) tranquille

	inte förvånande
	pas étonnant

	jag också
	moi aussi

	enligt min åsikt
	à mon avis

	se upp!
	attention!

	vilken röra!
	quel bordel!

	betala kontant
	payer en liquide

	det menar du inte!
	tu parles!

	du skämtar!
	tu rigoles!

	skämt åsido
	sans blague!

	jag har fått nog
	j'en ai marre / j'en ai ras le bol

	jag är förtjust
	je suis ravi

	ingen orsak
	de rien; je vous en prie; je t'en prie; il n'y pas de quoi

	hans/hennes namn säger mig något
	son nom me dit quelque chose

	om jag kommer ihåg rätt
	si je me rappelle bien

	det kommer att lära dig
	cela t'apprendra

	det kommer att fungera
	ça fera l'affaire

	hålla ut
	tenir le coup

	kasta ett öga på
	jeter un coup d'oeil sur/à

	när man talar om trollen
	parler du loup et le voilà qui sort de la forêt

	vad gäller
	à propos de; au sujet de

	likaväl som
	aussi bien que 

	dessutom
	en plus 

	inse
	se rendre compte (que)

	enligt honom/henne
	d'après lui/elle

	förr i tiden
	autrefois

	behaga någon/tycker du om det?
	plaire à quelqu'un; ça te plaît?

	tänka på något/någon
	penser à quelque chose / quelqu'un

	anse om
	penser de (qu'est-ce que tu penses de ça?)

	våga göra något
	oser faire quelque chose

	helst
	de préférence

	skryta
	se vanter de (pouvoir etc)

	lita på
	se fier à

	vilja är att kunna
	vouloir c'est pouvoir

	göra något förgäves
	avoir beau faire quelque chose 

	det är inte bara....
	il n'y a pas que... 

	det var svårt att inte tycka om dem
	Il était difficile de ne pas les aimer. 

	sättet på vilket......
	la façon dont.. 

	avslutning av officiellt brev
	en attendant votre prochaine réponse, je vous prie, Monsieur/Madame, d'agréer l'expression de mes sentiments distingués (ou de mes meilleurs sentiments) 

	avslutning mindre officiellt brev
	amitiés; (bien) amicalement; bien à toi/vous 

	kram
	grosses bises; gros bisous 

	förutom
	à part (+ substantif) 

	inte veta om
	ignorer 

	vara öppen
	avoir l'esprit ouvert

	tillräckligt med
	suffisamment de (+ substantif) 

	tala om, påpeka
	signaler 

	det verkar som
	il paraît que; il me semble que 


PARTICIPER A UNE CONVERSATION 1

	hej, goddag!
	Bonjour!

	hur mår ni?
	Comment allez-vous?

	jag mår bra, tack
	Ca va, merci.

	hej då
	Au revoir.

	hej – vi ses snart
	Salut - à bientôt!

	vi ses senare
	A plus tard.

	vi ses imorgon
	A demain.

	jag måste gå
	Il faut que je me sauve.

	hälsa honom/henne från mig
	Dites-lui bien des choses de ma part.

	glöm inte att säga honom/henne det
	- N'oublie pas de lui dire.

	det ska jag inte glömma
	- Je n'y manquerai pas.

	jag ska framföra det till Peter
	Je ferai la commission à Peter.

	jag vill inte hålla er kvar
	Je ne veux pas vous retenir.

	har du hört något från Bill?
	Tu as des nouvelles de Bill?

	det är evigheter sedan jag sett honom
	Ca fait des siècles que je ne l'ai pas vu.

	jag känner mig inte så bra
	Je ne me sens pas très bien.

	hon har varit sjuk
	Elle a été souffrante.

	känner ni Peter?
	Vous connaissez Peter?

	nej, jag tror inte det
	Non, je ne crois pas.

	Peter, jag presenterar Georges för dig
	Peter, je te présente Georges.

	jag presenterar mig, jag heter Harry
	Je me présente: je m'appelle Henry.

	jag är förtjust över att träffa er
	Je suis ravi de vous rencontrer.

	man har pratat mycket om er
	On m'a beaucoup parlé de vous.

	jag vet inte
	Je ne sais pas.

	jag har ingen aning
	Je n'en sais rien du tout.

	vad menar du egentligen?
	Qu'est-ce qe tu veux dire, au juste?

	jag fattade inte
	Je n'ai pas saisi.

	ok, jag förstår vad du menar
	Ah, je vois ce que tu veux dire.

	var har du fått det ifrån?
	D'où tiens-tu cela?

	sätt er i mitt ställe
	Mettez-vous à ma place.

	det är konstigt , men
	C'est bizarre, mais...

	uppriktigt sagt
	A dire vrai...

	nämligen
	En fait...

	nu när jag tänker på det
	Maintenant que j'y pense...

	du vet, boken som du lånade mig
	Tu sais, le livre que tu m'avais prêté...

	lyssna på det där!
	Tiens! Ecoute-ça!

	ok!
	D'accord!

	jag har inte mycket tid
	Je n'ai pas beaucoup de temps.

	vi pratar om det senare
	On en reparlera plus tard.

	jag, jag tror att
	Moi, je crois que...

	jag, i ditt ställe
	Moi, à ta place...

	det kan jag inte tillåta mig
	Je ne peux pas me le permettre.

	jag har inte råd att köpa mig den
	Je n'ai pas les moyens de l'acheter.

	det är omöjligt
	C'est impossible.

	jag har mycket bråttom
	Je suis très pressé.

	kan jag få bjuda er på ett glas?
	Je peux vous offrir un verre?

	det är min tur (att bjuda laget runt)
	C'est ma tournée!

	tack
	- Merci

	ingen orsak
	- De rien

	skål
	Santé

	vad gör du i livet? (yrke)
	Que faites-vous dans la vie?

	bor du här i närheten?
	Tu habites par ici?

	har du djur?
	Tu as des animaux?

	har du syskon?
	Tu as des frères et soeurs?

	kommer du bra överens med dem?
	Tu t'entends bien avec eux?

	kan jag ta en cigarett av dig?
	Je peux te piquer une cigarette?

	vilken är din favoritgrupp?
	Quel est ton groupe préféré?

	har du sett en bra film nyligen?
	Tu as vu un bon film récemment?

	vad finns det att göra här i trakten?
	Qu'est-ce qui'l y a à faire par ici?

	vill du fika?
	Veux-tu prendre un café?


 

 PARTICIPER A UNE CONVERSATION 2

	bor du här i närheten?
	Tu habites par ici?

	det kan jag inte tillåta mig
	Je ne peux pas me le permettre.

	det ska jag inte glömma
	- Je n'y manquerai pas.

	det är evigheter sedan jag sett honom
	Ca fait des siècles que je ne l'ai pas vu.

	det är konstigt , men
	C'est bizarre, mais...

	det är min tur (att bjuda laget runt)
	C'est ma tournée!

	det är omöjligt
	C'est impossible.

	du vet, boken som du lånade mig
	Tu sais, le livre que tu m'avais prêté...

	glöm inte att säga honom/henne det
	- N'oublie pas de lui dire.

	har du djur?
	Tu as des animaux?

	har du hört något från Bill?
	Tu as des nouvelles de Bill?

	har du sett en bra film nyligen?
	Tu as vu un bon film récemment?

	har du syskon?
	Tu as des frères et soeurs?

	hej – vi ses snart
	Salut - à bientôt!

	hej då
	Au revoir.

	hej, goddag!
	Bonjour!

	hon har varit sjuk
	Elle a été souffrante.

	hur mår ni?
	Comment allez-vous?

	hälsa honom/henne från mig
	Dites-lui bien des choses de ma part.

	ingen orsak
	- De rien

	jag fattade inte
	Je n'ai pas saisi.

	jag har ingen aning
	Je n'en sais rien du tout.

	jag har inte mycket tid
	Je n'ai pas beaucoup de temps.

	jag har inte råd att köpa mig den
	Je n'ai pas les moyens de l'acheter.

	jag har mycket bråttom
	Je suis très pressé.

	jag känner mig inte så bra
	Je ne me sens pas très bien.

	jag mår bra, tack
	Ca va, merci.

	jag måste gå
	Il faut que je me sauve.

	jag presenterar mig, jag heter Harry
	Je me présente: je m'appelle Henry.

	jag ska framföra det till Peter
	Je ferai la commission à Peter.

	jag vet inte
	Je ne sais pas.

	jag vill inte hålla er kvar
	Je ne veux pas vous retenir.

	jag är förtjust över att träffa er
	Je suis ravi de vous rencontrer.

	jag, i ditt ställe
	Moi, à ta place...

	jag, jag tror att
	Moi, je crois que...

	kan jag få bjuda er på ett glas?
	Je peux vous offrir un verre?

	kan jag ta en cigarett av dig?
	Je peux te piquer une cigarette?

	kommer du bra överens med dem?
	Tu t'entends bien avec eux?

	känner ni Peter?
	Vous connaissez Peter?

	lyssna på det där!
	Tiens! Ecoute-ça!

	man har pratat mycket om er
	On m'a beaucoup parlé de vous.

	nej, jag tror inte det
	Non, je ne crois pas.

	nu när jag tänker på det
	Maintenant que j'y pense...

	nämligen
	En fait...

	ok!
	D'accord!

	ok, jag förstår vad du menar
	Ah, je vois ce que tu veux dire.

	Peter, jag presenterar Georges för dig
	Peter, je te présente Georges.

	skål
	Santé

	sätt er i mitt ställe
	Mettez-vous à ma place.

	tack
	- Merci

	uppriktigt sagt
	A dire vrai...

	vad finns det att göra här i trakten?
	Qu'est-ce qui'l y a à faire par ici?

	vad gör du i livet? (yrke)
	Que faites-vous dans la vie?

	vad menar du egentligen?
	Qu'est-ce qe tu veux dire, au juste?

	var har du fått det ifrån?
	D'où tiens-tu cela?

	vi pratar om det senare
	On en reparlera plus tard.

	vi ses imorgon
	A demain.

	vi ses senare
	A plus tard.

	vilken är din favoritgrupp?
	Quel est ton groupe préféré?

	vill du fika?
	Veux-tu prendre un café?


 

PARTICIPER A UNE CONVERSATION 1b

	hej, goddag!
	Bonjour!

	hur mår ni?
	Comment allez-vous?

	jag mår bra, tack
	Ca va, merci.

	hej då
	Au revoir.

	hej – vi ses snart
	Salut - à bientôt!

	vi ses senare
	A plus tard.

	vi ses imorgon
	A demain.

	jag måste gå
	Il faut que je me sauve.

	hälsa honom/henne från mig
	Dites-lui bien des choses de ma part.

	glöm inte att säga honom/henne det
	- N'oublie pas de lui dire.

	det ska jag inte glömma
	- Je n'y manquerai pas.

	jag ska framföra det till Peter
	Je ferai la commission à Peter.

	jag vill inte hålla er kvar
	Je ne veux pas vous retenir.

	har du hört något från Bill?
	Tu as des nouvelles de Bill?

	det är evigheter sedan jag sett honom
	Ca fait des siècles que je ne l'ai pas vu.

	jag känner mig inte så bra
	Je ne me sens pas très bien.

	hon har varit sjuk
	Elle a été souffrante.

	känner ni Peter?
	Vous connaissez Peter?

	nej, jag tror inte det
	Non, je ne crois pas.

	Peter, jag presenterar Georges för dig
	Peter, je te présente Georges.

	jag presenterar mig, jag heter Harry
	Je me présente: je m'appelle Henry.

	jag är förtjust över att träffa er
	Je suis ravi de vous rencontrer.

	man har pratat mycket om er
	On m'a beaucoup parlé de vous.

	jag vet inte
	Je ne sais pas.

	jag har ingen aning
	Je n'en sais rien du tout.

	vad menar du egentligen?
	Qu'est-ce qe tu veux dire, au juste?

	jag fattade inte
	Je n'ai pas saisi.

	ok, jag förstår vad du menar
	Ah, je vois ce que tu veux dire.

	var har du fått det ifrån?
	D'où tiens-tu cela?

	sätt er i mitt ställe
	Mettez-vous à ma place.

	det är konstigt , men
	C'est bizarre, mais...

	uppriktigt sagt
	A dire vrai...

	nämligen
	En fait...

	nu när jag tänker på det
	Maintenant que j'y pense...

	du vet, boken som du lånade mig
	Tu sais, le livre que tu m'avais prêté...

	lyssna på det där!
	Tiens! Ecoute-ça!

	ok!
	D'accord!

	jag har inte mycket tid
	Je n'ai pas beaucoup de temps.

	vi pratar om det senare
	On en reparlera plus tard.

	jag, jag tror att
	Moi, je crois que...

	jag, i ditt ställe
	Moi, à ta place...

	det kan jag inte tillåta mig
	Je ne peux pas me le permettre.

	jag har inte råd att köpa mig den
	Je n'ai pas les moyens de l'acheter.

	det är omöjligt
	C'est impossible.

	jag har mycket bråttom
	Je suis très pressé.

	kan jag få bjuda er på ett glas?
	Je peux vous offrir un verre?

	det är min tur (att bjuda laget runt)
	C'est ma tournée!

	tack
	- Merci

	ingen orsak
	- De rien

	skål
	Santé

	vad gör du i livet? (yrke)
	Que faites-vous dans la vie?

	bor du här i närheten?
	Tu habites par ici?

	har du djur?
	Tu as des animaux?

	har du syskon?
	Tu as des frères et soeurs?

	kommer du bra överens med dem?
	Tu t'entends bien avec eux?

	kan jag ta en cigarett av dig?
	Je peux te piquer une cigarette?

	vilken är din favoritgrupp?
	Quel est ton groupe préféré?

	har du sett en bra film nyligen?
	Tu as vu un bon film récemment?

	vad finns det att göra här i trakten?
	Qu'est-ce qui'l y a à faire par ici?

	vill du fika?
	Veux-tu prendre un café?


 

DIALOGUE; Mitterrand; muntliga övningar

· vem handlar artikeln om (eller: vem pratar texten om)?

· [image: image1.jpg]www.‘[{iﬂofus;-ﬁom




den handlar om Mitterrand

· vem är Mitterrand? / vem var Mitterrand?

· han var president i Frankrike

· när var han president?

· han blir president 1981 första gången

· han slutar som president 1995

· han är/blir omvald 1988

· vilket är hans förnamn?

· han heter François

· är han gift?

· [image: image94.jpg]ofthemark by Mark Parisi




ja, han gifter sig 1944 med Danielle Gouze

· har han barn?

· ja, han har 3 barn

· vad heter hans barn?

· de heter Mazarine, Gilbert och Jean-Christophe

· hur var han i skolan?

· han var en duktig elev

· han arbetade bra i skolan

· vad tyckte han om?

· han tyckte om tennis och fotboll

· vad gör han under kriget?

· han deltar i motståndet mot tyskarna

· han är motståndsman

· [image: image95.jpg]


har han varit minister?

· ja, sex gånger har han varit minister

· vilket parti tycker han om?

· han är för vänstern

· han är socialist

· han sympatiserar med vänstern

· vem är Valéry Giscard d’Estaing?

· han är president i Frankrike mellan 1974 och 1981

· han är mycket sjuk när han är president

· han är opererad för cancer

· han dör den 8:e januari 1996

· vad har han gjort för Frankrike?

· han har gjort många saker i Paris

· han har konstruerat pyramiden framför Louvren, det nya biblioteket, den nya triumfbågen (l’Arche de la Défense), arabinstitutet (Institut du Monde Arabe – IMA), den nya operan (un opéra)

· det är också Mitterrand som avskaffar (supprimer – abolir) dödsstraffet i Frankrike (la peine de mort) 1981

· Jacques Chirac blir president efter Mitterrand

exercice de grammaire ; version 1

	1. man måste arbeta
	

	2. det är bäst att lägga sig
	

	3. jag hoppas kunna åka i morgon
	

	4. hon tittar på bilarna som åker förbi
	

	5. kan jag hjälpa er?
	

	6. vi vill förstå er
	

	7. han tänker sluta skolan
	

	8. jag tror jag förstår
	

	9. hon hör fåglarna sjunga
	

	10. han måste förstå
	

	11. han vägrar att förstå
	

	12. jag förbjuder dig att röka
	

	13. hon har glömt att ringa till polisen
	

	14. jag ska försöka förstå
	

	15. de har beslutat att förstöra Eiffeltornet
	

	16. han har inte lust att arbeta idag
	

	17. de har behov av att åka iväg
	

	18. du är rädd för att dricka
	

	19. hon försöker (chercher) att sluta
	

	20. han börjar att förstå
	

	21. vi tvekar att säga sanningen
	

	22. jag har ingenting att göra
	

	23. hon är beredd att lyssna
	

	24. det upphör att regna
	

	25. det är bäst att lyssna
	

	26. den här övningen är lätt att förstå
	

	27. det är lätt att förstå den här övningen
	

	28. det är omöjligt att skriva den här brevet
	

	29. det här brevet är omöjligt att skriva
	

	30. har du svårt att sova ?
	

	31. hon var glad att komma
	

	32. det är skönt att resa
	

	33. vi har inte tid att titta på teve
	

	34. jag har lärt mig att dansa
	

	35. hon går ner för att tvätta sig
	

	36. han kommer och äter med mig
	


les adjectifs et les adverbes :

1. il travaille_________________________ (bon – bien)

2. elles ont________________compris (mauvais – mal)

3. un_____________________film (mauvais – mal)

4. le film était_____________________ (mauvais – mal)

5. j’ai fait un________________________choix (mauvais – mal)

6. tu chantes___________________________ (bon – bien)

7. moi, je chante________________________ (mauvais – mal)

8. Céline Dion chante____________________que toi

9. c’est elle qui chante_________________________

10. c’est une_________________________chanteuse (bon – bien)

LE GÉRONDIF

	il chante – il lit le journal
	

	elle travaille – elle râle
	

	ils s’amusent – ils jouent
	

	j’apprends – je regarde la télé
	

	il marche – il siffle
	

	elle fait le ménage – elle pleure
	


exercice de grammaire ; version 2

	1. de har behov av att åka iväg
	

	2. de har beslutat att förstöra Eiffeltornet
	

	3. den här övningen är lätt att förstå
	

	4. det här brevet är omöjligt att skriva
	

	5. det upphör att regna
	

	6. det är bäst att lyssna
	

	7. det är bäst att lägga sig
	

	8. det är lätt att förstå den här övningen
	

	9. det är omöjligt att skriva den här brevet
	

	10. det är skönt att resa
	

	11. du är rädd för att dricka
	

	12. han börjar att förstå
	

	13. han har inte lust att arbeta idag
	

	14. han kommer och äter med mig
	

	15. han måste förstå
	

	16. han tänker sluta skolan
	

	17. han vägrar att förstå
	

	18. har du svårt att sova ?
	

	19. hon försöker (chercher) att sluta
	

	20. hon går ner för att tvätta sig
	

	21. hon har glömt att ringa till polisen
	

	22. hon hör fåglarna sjunga
	

	23. hon tittar på bilarna som åker förbi
	

	24. hon var glad att komma
	

	25. hon är beredd att lyssna
	

	26. jag förbjuder dig att röka
	

	27. jag har ingenting att göra
	

	28. jag har lärt mig att dansa
	

	29. jag hoppas kunna åka i morgon
	

	30. jag ska försöka förstå
	

	31. jag tror jag förstår
	

	32. kan jag hjälpa er?
	

	33. man måste arbeta
	

	34. vi har inte tid att titta på teve
	

	35. vi tvekar att säga sanningen
	

	36. vi vill förstå er
	


les adjectifs et les adverbes :

11. il travaille_________________________ (bon – bien)

12. elles ont________________compris (mauvais – mal)

13. un_____________________film (mauvais – mal)

14. le film était_____________________ (mauvais – mal)

15. j’ai fait un________________________choix (mauvais – mal)

16. tu chantes___________________________ (bon – bien)

17. moi, je chante________________________ (mauvais – mal)

18. Céline Dion chante____________________que toi

19. c’est elle qui chante_________________________

20. c’est une_________________________chanteuse (bon – bien)

LE GÉRONDIF

	il chante – il lit le journal
	

	elle travaille – elle râle
	

	ils s’amusent – ils jouent
	

	j’apprends – je regarde la télé
	

	il marche – il siffle
	

	elle fait le ménage – elle pleure
	


	Différence passé composé / imparfait 


  

Formulärets överkant

Questions  

 

1.  Comme il pleuvait, je (prendre) [image: image6.wmf]

mon parapluie.
2. Je regardais la télé lorsque le téléphone (sonner) [image: image7.wmf]

.
3. Je (voir) [image: image8.wmf]

six fois ce film.
4. Quand j'étais enfant, je (passer) [image: image9.wmf]

tous mes week-end à la mer.
5. Je (se promener) [image: image10.wmf]

dans la vieille ville. Tout à coup un homme m'a bousculé et a pris mon portefeuille.
6. Quand je suis allé au cinéma il y a une semaine, j'ai rencontré Stéphane et nous (aller) [image: image11.wmf]

dans un bar.
7. Nous (dormir) [image: image12.wmf]

quand vous êtes arrivés cette nuit.
8. Elle adore ce réalisateur, alors elle (aller) [image: image13.wmf]

voir son dernier film avant hier.
9. Comme nous (être) [image: image14.wmf]

fatigués, nous (rentrer) [image: image15.wmf]

à la maison.
10. Quand tu (rentrer) [image: image16.wmf]

la voiture au garage, tu (oublier) [image: image17.wmf]

de fermer la porte.
Le passé composé
  

Formulärets överkant

[image: image18.wmf]

7passco


Questions 

1. Hier, je (aller) [image: image19.wmf]

à la plage.

2. Nous (monter)[image: image20.wmf]

 les valises dans sa chambre avant hier.

3. Nous (se promener) [image: image21.wmf]

dans la vieille ville la semaine dernière.

4. Elle (vouloir) [image: image22.wmf]

une glace.

5. Il faisait froid cet hiver, alors nous (mettre) [image: image23.wmf]

un gros pull.

6. Ma grand mère (naître) [image: image24.wmf]

en 1940.
7. Ma sœur (prendre) [image: image25.wmf]

le train pour aller en Allemagne il y a 5 ans.

8.  Je (boire) [image: image26.wmf]

du vin dans ma famille hier soir.

 

9.  Tu (sortir) [image: image27.wmf]

le chien dans la rue ce matin.

10. Vous (se souvenir) [image: image28.wmf]

de votre dernier week-end en famille.

    
Formulärets nederkant

Formulärets nederkant

Les expressions de quantité. 
  

	Formulärets överkant

[image: image29.wmf]

quantite


Questions 

1. Je déteste :
     [image: image30.wmf]la viande.
     [image: image31.wmf]du viande.
     [image: image32.wmf]de la viande. 

2. Pour faire une grosse ratatouille, il faut :
     [image: image33.wmf]une tomate.
     [image: image34.wmf]des tomates.
     [image: image35.wmf]de la tomate.
3. Le matin, je n’ai pas faim. Je ne mange pas :
     [image: image36.wmf]des croissants.
     [image: image37.wmf]d’croissants.
     [image: image38.wmf]de croissants.
4. Mais, je bois beaucoup :
     [image: image39.wmf]du café.
     [image: image40.wmf]de la café.
     [image: image41.wmf]de café.
5. J’aime bien le jus d’orange avec :
     [image: image42.wmf]du glaçon.
     [image: image43.wmf]des glaçons.
     [image: image44.wmf]le glaçon.
6. Mon professeur n’est pas gentil ; il n’a pas :
     [image: image45.wmf]de la patience.
     [image: image46.wmf]la patience.
     [image: image47.wmf]de patience.
7. Pour sauter en parachute, il faut :
     [image: image48.wmf]un courage.
     [image: image49.wmf]du courage.
     [image: image50.wmf]le courage.
8. Il gagne :
     [image: image51.wmf]de l’argent.
     [image: image52.wmf]d’argent.
     [image: image53.wmf]des argents.
9. Je n’aime pas :
     [image: image54.wmf]d’alcool.
     [image: image55.wmf]de l’alcool.
     [image: image56.wmf]l’alcool.
10. Je déteste cet appartement ; il y a :
     [image: image57.wmf]un bruit.
     [image: image58.wmf]des bruits.
     [image: image59.wmf]du bruit.
Formulärets nederkant


exercice des verbes; 1

	han kommer att få problem
	

	det var bra
	

	hon visste allt
	

	du skulle kunna säga tack åtminstone!
	

	har du sagt det?
	

	jag skall säga det senare
	

	jag skall komma i morgon
	

	han kunde inte komma
	

	hon kommer inte att kunna komma
	

	han skulle få problem
	

	det var varmt
	

	det kommer att bli vackert väder
	

	jag skulle vara lycklig om det var dåligt väder
	

	han sade allt till sin lärare
	

	han har inte kunnat komma
	

	kommer ni att kunna gå en dag?
	

	kan du komma i kväll?
	

	han sade dumheter
	

	du kommer att bli rik en dag
	

	det skulle vara kul
	


exercice des verbes; 2

	det var varmt
	

	du kommer att bli rik en dag
	

	han kommer att få problem
	

	han skulle få problem
	

	det skulle vara kul
	

	han sade dumheter
	

	hon visste allt
	

	han sade allt till sin lärare
	

	jag skall komma i morgon
	

	jag skulle vara lycklig om det var dåligt väder
	

	kan du komma i kväll?
	

	hon kommer inte att kunna komma
	

	du skulle kunna säga tack åtminstone!
	

	han kunde inte komma
	

	det var bra
	

	jag skall säga det senare
	

	har du sagt det?
	

	det kommer att bli vackert väder
	

	kommer ni att kunna gå en dag?
	

	han har inte kunnat komma
	


exercice des verbes; 3

	han sade dumheter
	

	har du sagt det?
	

	han har inte kunnat komma
	

	han kommer att få problem
	

	det var bra
	

	jag skulle vara lycklig om det var dåligt väder
	

	det skulle vara kul
	

	hon visste allt
	

	han sade allt till sin lärare
	

	han kunde inte komma
	

	jag skall säga det senare
	

	du skulle kunna säga tack åtminstone!
	

	kan du komma i kväll?
	

	det kommer att bli vackert väder
	

	jag skall komma i morgon
	

	hon kommer inte att kunna komma
	

	kommer ni att kunna gå en dag?
	

	han skulle få problem
	

	det var varmt
	

	du kommer att bli rik en dag
	


exercice avec les verbes 2

	attendre
	attendant
	attendu
	j’attends
	vänta

	boire
	buvant
	bu
	je bois
	dricka

	dormir
	dormant
	dormi
	je dors
	sova

	aller
	allant
	je suis allé
	je vais
	gå, åka

	venir
	venant
	je suis venu
	je viens
	komma


skriv presens av följande verb:

	venir
	
	boire
	
	aller

	je
	
	je
	
	je

	tu
	
	tu
	
	tu

	il
	
	il
	
	il

	nous
	
	nous
	
	nous

	vous
	
	vous
	
	vous

	ils
	
	ils
	
	ils


	jag kommer i kväll
	

	vad dricker du?
	

	hon väntar på sin pojkvän
	

	han har redan kommit
	

	han har sovit hela dagen
	

	jag har druckit kåla
	

	sover du?
	

	kommer du i kväll?
	

	vi har väntat länge
	

	ska vi gå på teater idag?
	

	ni dricker för mycket
	

	de har kommit med tåg
	

	vem väntar du på?
	

	vi kommer snart
	

	vi gick på casino i lördags (har gått)
	

	jag ska vänta på dig
	

	de har druckit allt
	

	jag gick på bio igår (har gått)
	

	jag har sovit för mycket
	


exercice avec les verbes 1

	prendre
	prenant
	pris
	je prends
	ta

	dire
	disant
	dit
	je dis
	säga

	croire
	croyant
	cru
	je crois
	tro

	sauter
	sautant
	sauté
	je saute
	hoppa

	voir
	voyant
	vu
	je vois
	se


skriv presens av följande verb:

	prendre
	
	dire
	
	croire

	je
	
	je
	
	je

	tu
	
	tu
	
	tu

	il
	
	il
	
	il

	nous
	
	nous
	
	nous

	vous
	
	vous
	
	vous

	ils
	
	ils
	
	ils


	jag har sett en bil
	

	har du sagt något?
	

	han har tagit pennan
	

	vi hoppar från stolen
	

	tror ni att det är sant?
	

	de tar kort
	

	jag tar en godisbit
	

	trodde du att det var sant (har trott)
	

	vad har han sagt?
	

	vad säger hon?
	

	jag har förstått
	

	förstår ni?
	

	hon har hoppat
	

	jag vill tro på dig
	

	tar du semester i år?
	

	jag har redan tagit semester
	

	vad vill du säga?
	

	ni säger ingenting
	

	vi har sagt
	


dialogue; exercice avec les verbes 2

· fråga kompisen om ni ska gå till badhuset idag

· säg att du gick till badhuset igår

· fråga om inte kompisen vill gå idag också

· säg att du väntar på kompisen

· fråga vad kompisen dricker

· säg att du dricker mjölk

· säg att i Sverige dricker man mycket mjölk

· säg att din bror har druckit för mycket vin

· fråga om kompisen kommer i kväll

· svara att du och din syster kommer klockan 20.00

· säg att igår kom du för tidigt (har kommit)

· säg att du har väntat länge

· säg att de kommer alltid för sent

· säg att i söndags kom de inte för sent (har kommit)

· säg att de drack bara kåla (har druckit)

· säg att du dricker inte kåla

· fråga om kompisen sover mycket

· säg att du har sovit lite i natt

· säg att man måste sova mycket

· säg att fransmännen sover mycket

· säg att du sov på tåget (har sovit)

· säg att du inte kan sova på tåg

· fråga om kompisarna kom med buss (ni har kommit)

· svara att ni har kommit med bil

· säg att alla sov i bilen (har sovit)

· förutom David som drack kaffe hela tiden (har druckit)

· säg att ni väntar på en kompis

· säg att kompisen kommer alltid för sent

· säg att förr kom du alltid för sent

· [image: image96.jpg]


säg att nu kommer du aldrig sent

DIALOGUE ET VERBES

LES VERBES AU PRÉSENT

	
	être=vara
	
	
	avoir=ha
	
	
	faire=göra
	
	
	crier=skrika

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	je
	
	
	je
	
	
	je
	
	
	je
	

	tu
	
	
	tu
	
	
	tu
	
	
	tu
	

	il
	
	
	il
	
	
	il
	
	
	il
	

	nous
	
	
	nous
	
	
	nous
	
	
	nous
	

	vous
	
	
	vous
	
	
	vous
	
	
	vous
	

	ils
	
	
	ils
	
	
	ils
	
	
	ils
	


	
	vouloir=vilja
	
	
	savoir=veta
	
	
	aller=gå
	
	
	pouvoir=kunna

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	je
	
	
	je
	
	
	je
	
	
	je
	

	tu
	
	
	tu
	
	
	tu
	
	
	tu
	

	il
	
	
	il
	
	
	il
	
	
	il
	

	nous
	
	
	nous
	
	
	nous
	
	
	nous
	

	vous
	
	
	vous
	
	
	vous
	
	
	vous
	

	ils
	
	
	ils
	
	
	ils
	
	
	ils
	


	
	venir=komma
	
	
	prendre=ta
	
	
	voir=se
	
	
	dire=säga

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	je
	
	
	je
	
	
	je
	
	
	je
	

	tu
	
	
	tu
	
	
	tu
	
	
	tu
	

	il
	
	
	il
	
	
	il
	
	
	il
	

	nous
	
	
	nous
	
	
	nous
	
	
	nous
	

	vous
	
	
	vous
	
	
	vous
	
	
	vous
	

	ils
	
	
	ils
	
	
	ils
	
	
	ils
	


LES VERBES AU PASSÉ COMPOSÉ 

	
	être=vara
	
	
	avoir=ha
	
	
	faire=göra

	
	
	
	
	
	
	
	

	je
	
	
	je
	
	
	je
	

	tu
	
	
	tu
	
	
	tu
	

	il
	
	
	il
	
	
	il
	

	nous
	
	
	nous
	
	
	nous
	

	vous
	
	
	vous
	
	
	vous
	

	ils
	
	
	ils
	
	
	ils
	

	
	vouloir=vilja
	
	
	savoir=veta
	
	
	aller=gå

	
	
	
	
	
	
	
	

	je
	
	
	je
	
	
	je
	

	tu
	
	
	tu
	
	
	tu
	

	il
	
	
	il
	
	
	il
	

	nous
	
	
	nous
	
	
	nous
	

	vous
	
	
	vous
	
	
	vous
	

	ils
	
	
	ils
	
	
	ils
	

	
	venir=komma
	
	
	prendre=ta
	
	
	voir=se

	
	
	
	
	
	
	
	

	je
	
	
	je
	
	
	je
	

	tu
	
	
	tu
	
	
	tu
	

	il
	
	
	il
	
	
	il
	

	nous
	
	
	nous
	
	
	nous
	

	vous
	
	
	vous
	
	
	vous
	

	ils
	
	
	ils
	
	
	ils
	


	
	crier=skrika
	
	
	pouvoir=kunna
	
	
	dire=säga

	
	
	
	
	
	
	
	

	je
	
	
	je
	
	
	je
	

	tu
	
	
	tu
	
	
	tu
	

	il
	
	
	il
	
	
	il
	

	nous
	
	
	nous
	
	
	nous
	

	vous
	
	
	vous
	
	
	vous
	

	ils
	
	
	ils
	
	
	ils
	


traduisez en français:

· vad säger du?

· jag har inte sagt något (jag har ingenting sagt)

· vad vill du?

· jag har kunnat verben

· kan ni verben?

· han har tagit bussen

· de säger att de kan komma ikväll

· vill ni också komma?

· jag kommer gärna

· men Céline ville inte komma (har inte velat komma)

· vet ni inte allt?

· han vet ingenting

· de har tagit en paus (une pause)

· vi tar en paus vi också

· det tar tid

· det tog tid

· jag har diskat

· de har städat

· varför har du lagat mat?

· har du sett min kanin?

· vi lagar ofta mat

· hon har städat sitt rum

· har du gjort dina läxor?

· jag gör mina läxor nu

· ser du fågeln därborta?

· jag har inte sett något

· hon har inte gjort något

· vi har varit i Grekland

· jag har fått ont i magen
corrigé

[image: image60.jpg]www.Rigolus.com





exercice de grammaire version 1

	man måste arbeta
	il faut/on doit travailler (opers – subj)

	det är bäst att lägga sig
	il vaut mieux se coucher

	jag hoppas kunna åka i morgon
	j’espère pouvoir partir demain (ack)

	hon tittar på bilarna som åker förbi
	elle regarde passer les voitures

	kan jag hjälpa er?
	je peux vous aider?

	vi vill förstå er
	on veut vous comprendre

	han tänker sluta skolan
	il pense arrêter l’école

	jag tror jag förstår
	je crois comprendre (tankeverb, tyckande – ack)

	hon hör fåglarna sjunga
	elle entend chanter les oiseaux

	han måste förstå
	il doit comprendre

	han vägrar att förstå
	il refuse de comprendre (ack + de – intr verb)

	jag förbjuder dig att röka
	je te défends de fumer

	hon har glömt att ringa till polisen
	il a oublié de téléphoner à la police

	jag ska försöka förstå
	je vais essayer de comprendre

	de har beslutat att förstöra Eiffeltornet
	ils ont décidé de détruire la Tour Eiffel

	han har inte lust att arbeta idag
	il n’a pas envie de travailler aujourd’hui

	de har behov av att åka iväg
	ils ont besoin de partir

	du är rädd för att dricka
	tu as peur de boire

	hon försöker (chercher) att sluta
	elle cherche à arrêter

	han börjar att förstå
	il commence à comprendre

	vi tvekar att säga sanningen
	on hésite à dire la vérité

	jag har ingenting att göra
	je n’ai rien à faire

	hon är beredd att lyssna
	elle est prête à écouter (adv)

	det upphör att regna
	il cesse de pleuvoir

	det är bäst att lyssna
	il vaut mieux écouter

	den här övningen är lätt att förstå
	cet exercice est facile à comprendre

	det är lätt att förstå den här övningen
	il est facile de comprendre cet exercice (opers)

	det är omöjligt att skriva den här brevet
	il est impossible d’écrire cette lettre (opers)

	det här brevet är omöjligt att skriva
	cette lettre est impossible à écrire

	har du svårt att sova ?
	tu as du mal à dormir ?

	hon var glad att komma
	elle était contente de venir

	det är skönt att resa
	il est agréable de voyager

	vi har inte tid att titta på teve
	on n’a pas le temps de regarder la télé

	jag har lärt mig att dansa
	j’ai appris à danser

	hon går ner för att tvätta sig
	elle descend se laver (adverbial)

	han kommer och äter med mig
	il vient manger avec moi (adverbial)


exercice de grammaire version 2

	de har behov av att åka iväg
	ils ont besoin de partir

	de har beslutat att förstöra Eiffeltornet
	ils ont décidé de détruire la Tour Eiffel

	den här övningen är lätt att förstå
	cet exercice est facile à comprendre

	det här brevet är omöjligt att skriva
	cette lettre est impossible à écrire

	det upphör att regna
	il cesse de pleuvoir

	det är bäst att lyssna
	il vaut mieux écouter

	det är bäst att lägga sig
	il vaut mieux se coucher

	det är lätt att förstå den här övningen
	il est facile de comprendre cet exercice (opers)

	det är omöjligt att skriva den här brevet
	il est impossible d’écrire cette lettre (opers)

	det är skönt att resa
	il est agréable de voyager

	du är rädd för att dricka
	tu as peur de boire

	han börjar att förstå
	il commence à comprendre

	han har inte lust att arbeta idag
	il n’a pas envie de travailler aujourd’hui

	han kommer och äter med mig
	il vient manger avec moi (adverbial)

	han måste förstå
	il doit comprendre

	han tänker sluta skolan
	il pense arrêter l’école

	han vägrar att förstå
	il refuse de comprendre (ack + de – intr verb)

	har du svårt att sova ?
	tu as du mal à dormir ?

	hon försöker (chercher) att sluta
	elle cherche à arrêter

	hon går ner för att tvätta sig
	elle descend se laver (adverbial)

	hon har glömt att ringa till polisen
	il a oublié de téléphoner à la police

	hon hör fåglarna sjunga
	elle entend chanter les oiseaux

	hon tittar på bilarna som åker förbi
	elle regarde passer les voitures

	hon var glad att komma
	elle était contente de venir

	hon är beredd att lyssna
	elle est prête à écouter (adv)

	jag förbjuder dig att röka
	je te défends de fumer

	jag har ingenting att göra
	je n’ai rien à faire

	jag har lärt mig att dansa
	j’ai appris à danser

	jag hoppas kunna åka i morgon
	j’espère pouvoir partir demain (ack)

	jag ska försöka förstå
	je vais essayer de comprendre

	jag tror jag förstår
	je crois comprendre (tankeverb, tyckande – ack)

	kan jag hjälpa er?
	je peux vous aider?

	man måste arbeta
	il faut/on doit travailler (opers – subj)

	vi har inte tid att titta på teve
	on n’a pas le temps de regarder la télé

	vi tvekar att säga sanningen
	on hésite à dire la vérité

	vi vill förstå er
	on veut vous comprendre


	Différence passé composé / imparfait 


  

Formulärets överkant

Questions  

 

1.  Comme il pleuvait, je (prendre) prenais mon parapluie.
2. Je regardais la télé lorsque le téléphone (sonner) a sonné.
3. Je (voir) ai vu six fois ce film.
4. Quand j'étais enfant, je (passer) passais tous mes week-end à la mer.
5. Je (se promener) me promenais dans la vieille ville. Tout à coup un homme m'a bousculé et a pris mon portefeuille.
6. Quand je suis allé au cinéma il y a une semaine, j'ai rencontré Stéphane et nous (aller) sommes allés dans un bar.
7. Nous (dormir) dormions quand vous êtes arrivés cette nuit.
8. Elle adore ce réalisateur, alors elle (aller) est allée voir son dernier film avant hier.
9. Comme nous (être) étions fatigués, nous (rentrer) sommes rentrés à la maison.
10. Quand tu (rentrer) as rentré la voiture au garage, tu (oublier) as oublié de fermer la porte.
Le passé composé
  

Formulärets överkant

[image: image61.wmf]

7passco


Questions 

1. Hier, je (aller) suis allé à la plage.

2. Nous (monter) avons monté les valises dans sa chambre avant hier.

3. Nous (se promener) nous sommes promenés dans la vieille ville la semaine dernière.

4. Elle (vouloir) a voulu une glace.

5. Il faisait froid cet hiver, alors nous (mettre) avons mis un gros pull.

6. Ma grand mère (naître)  est née en 1940.
7. Ma sœur (prendre) a pris le train pour aller en Allemagne il y a 5 ans.

8.  J’ (boire) ai bu du vin dans ma famille hier soir.

 

9.  Tu (sortir) as sorti le chien dans la rue ce matin.

10. Vous (se souvenir) vous êtes souvenu de votre dernier week-end en famille.

Formulärets nederkant

[image: image62.jpg]wwwiRigolus.com





Formulärets nederkant

Les expressions de quantité. 
  

	Formulärets överkant

[image: image63.wmf]

quantite


Questions 

1. Je déteste :
     [image: image64.wmf]la viande.
     [image: image65.wmf]du viande.
     [image: image66.wmf]de la viande. 

2. Pour faire une grosse ratatouille, il faut :
     [image: image67.wmf]une tomate.
     [image: image68.wmf]des tomates.
     [image: image69.wmf]de la tomate.
3. Le matin, je n’ai pas faim. Je ne mange pas :
     [image: image70.wmf]des croissants.
     [image: image71.wmf]d’croissants.
     [image: image72.wmf]de croissants.
4. Mais, je bois beaucoup :
     [image: image73.wmf]du café.
     [image: image74.wmf]de la café.
     [image: image75.wmf]de café.
5. J’aime bien le jus d’orange avec :
     [image: image76.wmf]du glaçon.
     [image: image77.wmf]des glaçons.
     [image: image78.wmf]le glaçon.
6. Mon professeur n’est pas gentil ; il n’a pas :
     [image: image79.wmf]de la patience.
     [image: image80.wmf]la patience.
     [image: image81.wmf]de patience.
7. Pour sauter en parachute, il faut :
     [image: image82.wmf]un courage.
     [image: image83.wmf]du courage.
     [image: image84.wmf]le courage.
8. Il gagne :
     [image: image85.wmf]de l’argent.
     [image: image86.wmf]d’argent.
     [image: image87.wmf]des argents.
9. Je n’aime pas :
     [image: image88.wmf]d’alcool.
     [image: image89.wmf]de l’alcool.
     [image: image90.wmf]l’alcool.
10. Je déteste cet appartement ; il y a :
     [image: image91.wmf]un bruit.
     [image: image92.wmf]des bruits.
     [image: image93.wmf]du bruit.
Formulärets nederkant


exercice des verbes; 1

	han kommer att få problem
	il aura des problèmes

	det var bra
	c'était bien

	hon visste allt
	elle savait tout

	du skulle kunna säga tack åtminstone!
	tu pourrais dire merci au moins!

	har du sagt det?
	tu as dit ça?

	jag skall säga det senare
	je le dirai plus tard

	jag skall komma i morgon
	je viendrai demain

	han kunde inte komma
	il ne pouvait pas venir

	hon kommer inte att kunna komma
	elle ne pourra pas venir

	han skulle få problem
	il aurait des problèmes

	det var varmt
	il faisait chaud

	det kommer att bli vackert väder
	il fera beau

	jag skulle vara lycklig om det var dåligt väder
	je serais heureux s'il faisait mauvais

	han sade allt till sin lärare
	il disait tout à son prof

	han har inte kunnat komma
	il n'a pas pu venir

	kommer ni att kunna gå en dag?
	vous pourrez marcher un jour?

	kan du komma i kväll?
	tu peux venir ce soir?

	han sade dumheter
	il disait des conneries

	du kommer att bli rik en dag
	tu seras riche un jour

	det skulle vara kul
	ce serait chouette


exercice des verbes; 2

	det var varmt
	il faisait chaud

	du kommer att bli rik en dag
	tu seras riche un jour

	han kommer att få problem
	il aura des problèmes

	han skulle få problem
	il aurait des problèmes

	det skulle vara kul
	ce serait chouette

	han sade dumheter
	il disait des conneries

	hon visste allt
	elle savait tout

	han sade allt till sin lärare
	il disait tout à son prof

	jag skall komma i morgon
	je viendrai demain

	jag skulle vara lycklig om det var dåligt väder
	je serais heureux s'il faisait mauvais

	kan du komma i kväll?
	tu peux venir ce soir?

	hon kommer inte att kunna komma
	elle ne pourra pas venir

	du skulle kunna säga tack åtminstone!
	tu pourrais dire merci au moins!

	han kunde inte komma
	il ne pouvait pas venir

	det var bra
	c'était bien

	jag skall säga det senare
	je le dirai plus tard

	har du sagt det?
	tu as dit ça?

	det kommer att bli vackert väder
	il fera beau

	kommer ni att kunna gå en dag?
	vous pourrez marcher un jour?

	han har inte kunnat komma
	il n'a pas pu venir


exercice des verbes; 3

	han sade dumheter
	il disait des conneries

	har du sagt det?
	tu as dit ça?

	han har inte kunnat komma
	il n'a pas pu venir

	han kommer att få problem
	il aura des problèmes

	det var bra
	c'était bien

	jag skulle vara lycklig om det var dåligt väder
	je serais heureux s'il faisait mauvais

	det skulle vara kul
	ce serait chouette

	hon visste allt
	elle savait tout

	han sade allt till sin lärare
	il disait tout à son prof

	han kunde inte komma
	il ne pouvait pas venir

	jag skall säga det senare
	je le dirai plus tard

	du skulle kunna säga tack åtminstone!
	tu pourrais dire merci au moins!

	kan du komma i kväll?
	tu peux venir ce soir?

	det kommer att bli vackert väder
	il fera beau

	jag skall komma i morgon
	je viendrai demain

	hon kommer inte att kunna komma
	elle ne pourra pas venir

	kommer ni att kunna gå en dag?
	vous pourrez marcher un jour?

	han skulle få problem
	il aurait des problèmes

	det var varmt
	il faisait chaud

	du kommer att bli rik en dag
	tu seras riche un jour


exercice avec les verbes 2

	attendre
	attendant
	attendu
	j’attends
	vänta

	boire
	buvant
	bu
	je bois
	dricka

	dormir
	dormant
	dormi
	je dors
	sova

	aller
	allant
	je suis allé
	je vais
	gå, åka

	venir
	venant
	je suis venu
	je viens
	komma


skriv presens av följande verb:

	venir
	
	boire
	
	aller

	je viens
	
	je bois
	
	je vais

	tu viens
	
	tu bois
	
	tu vas

	il vient
	
	il boit
	
	il va

	nous venons
	
	nous buvons
	
	nous allons

	vous venez
	
	vous buvez
	
	vous allez

	ils viennent
	
	ils boivent
	
	ils vont


	jag kommer i kväll
	je viens ce soir

	vad dricker du?
	qu’est-ce que tu bois ?

	hon väntar på sin pojkvän
	elle attend son copain

	han har redan kommit
	il est déjà arrivé/venu

	han har sovit hela dagen
	il a dormi toute la journée

	jag har druckit kåla
	j’ai bu du coca

	sover du?
	tu dors ?

	kommer du i kväll?
	tu viens ce soir ?

	vi har väntat länge
	on a attendu longtemps

	ska vi gå på teater idag?
	on va au théâtre aujourdhui ?

	ni dricker för mycket
	vous buvez trop

	de har kommit med tåg
	ils sont venus en train

	vem väntar du på?
	tu attends qui ?

	vi kommer snart
	on arrive/vient bientôt

	vi gick på casino i lördags (har gått)
	nous sommes allés/on est allé au casino samedi

	jag ska vänta på dig
	je t’attendrai

	de har druckit allt
	ils ont tout bu

	jag gick på bio igår (har gått)
	je suis allé au cinéma hier

	jag har sovit för mycket
	j’ai trop dormi


exercice avec les verbes 1

	prendre
	prenant
	pris
	je prends
	ta

	dire
	disant
	dit
	je dis
	säga

	croire
	croyant
	cru
	je crois
	tro

	sauter
	sautant
	sauté
	je saute
	hoppa

	voir
	voyant
	vu
	je vois
	se


skriv presens av följande verb:

	prendre
	
	dire
	
	croire

	je prends
	
	je dis
	
	je crois

	tu prends
	
	tu dis
	
	tu crois

	il prend
	
	il dit
	
	il croit

	nous prenons
	
	nous disons
	
	nous croyons

	vous prenez
	
	vous dites
	
	vous croyez

	ils prennent
	
	ils disent
	
	ils croient


	jag har sett en bil
	j’ai vu une voiture

	har du sagt något?
	tu as dit quelque chose ?

	han har tagit pennan
	il a pris le stylo

	vi hoppar från stolen
	nous sautons/on saute de la chaise

	tror ni att det är sant?
	vous croyez que c’est vrai ?

	de tar kort
	ils font/prennent des photos

	jag tar en godisbit
	je prends un bonbon

	trodde du att det var sant (har trott)
	tu as cru que c’était vrai ?

	vad har han sagt?
	qu’est-ce qu’il a dit ?

	vad säger hon?
	qu’est-ce qu’elle dit ?

	jag har förstått
	j’ai compris

	förstår ni?
	vous comprenez ?

	hon har hoppat
	elle a sauté

	jag vill tro på dig
	je veux te croire

	tar du semester i år?
	tu pars/prends des vacances cette année ?

	jag har redan tagit semester
	j’ai déjà pris des vacances 

	vad vill du säga?
	qu’est-ce que tu veux dire ?

	ni säger ingenting
	vous ne dites rien

	vi har sagt
	on a dit/nous avons dit


dialogue; exercice avec les verbes 2

· fråga kompisen om ni ska gå till badhuset idag – on va à la piscine aujourd’hui ?

· säg att du gick till badhuset igår – j’ai été à la piscine hier/je suis allé/

· fråga om inte kompisen vill gå idag också – tu ne veux pas y aller aujourd’hui aussi

· säg att du väntar på kompisen – je t’attends/je t’attendrai

· fråga vad kompisen dricker – qu’est-ce que tu bois ?

· säg att du dricker mjölk – je bois du lait

· säg att i Sverige dricker man mycket mjölk – en Suède on boit beaucoup de lait

· säg att din bror har druckit för mycket vin – mon frère a bu trop de vin 

· fråga om kompisen kommer i kväll – tu viens ce soir ?

· svara att du och din syster kommer klockan 20.00 – ma soeur et moi, venons à 20h00

· säg att igår kom du för tidigt (har kommit) – hier je suis venu/arrivé trop tôt

· säg att du har väntat länge – j’ai attendu longtemps

· säg att de kommer alltid för sent – ils arrivent toujours en retard

· säg att i söndags kom de inte för sent (har kommit) – dimanche ils ne sont pas arrivés en retard

· säg att de drack bara kåla (har druckit) – ils n’ont bu que du coca/ils ont bu seulement du coca

· säg att du dricker inte kåla – je ne bois pas de coca

· fråga om kompisen sover mycket – tu dors beaucoup ?

· säg att du har sovit lite i natt – j’ai peu dormi cette nuit

· säg att man måste sova mycket – il faut beaucoup dormir

· säg att fransmännen sover mycket – les Français dorment beaucoup

· säg att du sov på tåget (har sovit) – j’ai dormi dans le train

· säg att du inte kan sova på tåg – je ne peux pas dormir dans le train

· fråga om kompisarna kom med buss (ni har kommit) – vous êtes arrivés en car/bus ?

· svara att ni har kommit med bil – on est arrivé/venu en voiture

· säg att alla sov i bilen (har sovit) – tout le monde a dormi dans la voiture

· förutom David som drack kaffe hela tiden (har druckit) – sauf David qui a bu du café tout le temps

· säg att ni väntar på en kompis – j’attends un(e) ami(e)

· säg att kompisen kommer alltid för sent – mon ami arrive/vient toujours en retard

· säg att förr kom du alltid för sent – autrefois, j’arrivais toujours en retard

· säg att nu kommer du aldrig sent – maintenant je n’arrive jamais en retard

DIALOGUE ET VERBES LES VERBES AU PRÉSENT

	
	être=vara
	
	
	avoir=ha
	
	
	faire=göra
	
	
	crier=skrika

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	je
	suis
	
	
	j’ai
	
	je
	fais
	
	je
	crie

	tu
	es
	
	tu
	as
	
	tu
	fais
	
	tu
	cries

	il
	est
	
	il
	a
	
	il
	fait
	
	il
	crie

	nous
	sommes
	
	nous
	avons
	
	nous
	faisons
	
	nous
	crions

	vous
	êtes
	
	vous
	avez
	
	vous
	faites
	
	vous
	criez

	ils
	sont
	
	ils
	ont
	
	ils
	font
	
	ils
	crient


	
	vouloir=vilja
	
	
	savoir=veta
	
	
	aller=gå
	
	
	pouvoir=kunna

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	je
	veux
	
	je
	sais
	
	je
	vais
	
	je
	peux

	tu
	veux
	
	tu
	sais
	
	tu
	vas
	
	tu
	peux

	il
	veut
	
	il
	sait
	
	il
	va
	
	il
	peut

	nous
	voulons
	
	nous
	savons
	
	nous
	allons
	
	nous
	pouvons

	vous
	voulez
	
	vous
	savez
	
	vous
	allez
	
	vous
	pouvez

	ils
	veulent
	
	ils
	savent
	
	ils
	vont
	
	ils
	peuvent


	
	venir=komma
	
	
	prendre=ta
	
	
	voir=se
	
	
	dire=säga

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	je
	viens
	
	je
	prends
	
	je
	vois
	
	je
	dis

	tu
	viens
	
	tu
	prends
	
	tu
	vois
	
	tu
	dis

	il
	vient
	
	il
	prend
	
	il
	voit
	
	il
	dit

	nous
	venons
	
	nous
	prenons
	
	nous
	voyons
	
	nous
	disons

	vous
	venez
	
	vous
	prenez
	
	vous
	voyez
	
	vous
	dites

	ils
	viennent
	
	ils
	prennent
	
	ils
	voient
	
	ils
	disent


LES VERBES AU PASSÉ COMPOSÉ 

	
	être=vara
	
	
	avoir=ha
	
	
	faire=göra

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	j’ai été
	
	
	j’ai eu
	
	
	j’ai fait

	tu
	as été
	
	tu
	as eu
	
	tu
	as fait

	il
	a été
	
	il
	a eu
	
	il
	a fait

	nous
	avons été
	
	nous
	avons eu
	
	nous
	avons fait

	vous
	avez été
	
	vous
	avez eu
	
	vous
	avez fait

	ils
	ont été
	
	ils
	ont eu
	
	ils
	ont fait

	
	vouloir=vilja
	
	
	savoir=veta
	
	
	aller=gå

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	j’ai voulu
	
	
	j’ai su
	
	je
	suis allé(e)

	tu
	as voulu
	
	tu
	as su
	
	tu
	es allé(e)

	il
	a voulu
	
	il
	a su
	
	il
	est allé

	nous
	avons voulu
	
	nous
	avons su
	
	nous
	sommes allé(e)s

	vous
	avez voulu
	
	vous
	avez su
	
	vous
	êtes allé(e, s)

	ils
	ont voulu
	
	ils
	ont su
	
	ils
	sont allés

	
	venir=komma
	
	
	prendre=ta
	
	
	voir=se

	
	
	
	
	
	
	
	

	je
	suis venu(e)
	
	
	j’ai pris
	
	
	j’ai vu

	tu
	es venu(e)
	
	tu
	as pris
	
	tu
	as vu

	il
	est venu
	
	il
	a pris
	
	il
	a vu

	nous
	sommes venu(e)s
	
	nous
	avons pris
	
	nous
	avons vu

	vous
	êtes venu(e, s)
	
	vous
	avez pris
	
	vous
	avez vu

	ils
	sont venus
	
	ils
	ont pris
	
	ils
	ont vu


	
	crier=skrika
	
	
	pouvoir=kunna
	
	
	dire=säga

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	j’ai crié
	
	
	j’ai pu
	
	
	j’ai dit

	tu
	as crié
	
	tu
	as pu
	
	tu
	as dit

	il
	a crié
	
	il
	a pu
	
	il
	a dit

	nous
	avons crié
	
	nous
	avons pu
	
	nous
	avons dit

	vous
	avez crié
	
	vous
	avez pu
	
	vous
	avez dit

	ils
	ont crié
	
	ils
	ont pu
	
	ils
	ont dit


traduisez en français:

· vad säger du? – qu’est-ce que tu dis ?

· jag har inte sagt något (jag har ingenting sagt) – je n’ai rien dit

· vad vill du? – qu’est-ce que tu veux ?

· jag har kunnat verben – j’ai su les verbes

· kan ni verben? – vous savez/conniassez les verbes ?

· han har tagit bussen – elle a pris le car/bus

· de säger att de kan komma ikväll – ils disent qu’ils peuvent venir ce soir

· vill ni också komma? – tu veux venir aussi ?

· jag kommer gärna – je viens/viendrai volontiers

· men Céline ville inte komma (har inte velat komma) mais Céline ne veut pas venir

· vet ni inte allt? vous ne savez pas tout ?

· han vet ingenting – il ne sait rien

· de har tagit en paus (une pause) – ils ont fait une pause

· vi tar en paus vi också – nous prenosn/faisons une pause nous aussi

· det tar tid – ça prend du temps

· det tog tid – cela a pris du temps

· jag har diskat – j’ai fait la vaisselle

· de har städat – ils ont fait le ménage

· varför har du lagat mat? pourquoi as-tu fait la cuisine ?

· har du sett min kanin? – tu as vu mon lapin ?

· vi lagar ofta mat – nous faisons/on fait souvent la cuisine

· hon har städat sitt rum – elle a fait/rangé sa chambre

· har du gjort dina läxor? – tu as fait tes devoirs ?

· jag gör mina läxor nu – je fais mes devoirs maintenant

· ser du fågeln därborta? – tu vois l’oiseau là-bas ?

· jag har inte sett något – je n’ai rien vu

· hon har inte gjort något – ele n’a rien fait

· vi har varit i Grekland – nous sommes allés en Grèce/on a été en Grèce

· jag har fått ont i magen – j’ai eu mal au ventre
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